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Nr. 17 VAN DE HEER DESMEDT No 17 DE M. DESMEDT

Art. 5 Art. 5

Dit artikel vervangen als volgt : Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art. 5. — Indien tijdens het onderzoek ten aan-
zien van misdrijven gepleegd buiten de uitoefening
van het ambt, een einde gemaakt wordt aan de uitoe-
fening van elk ambt van lid van een gemeenschaps- of
gewestregering, wordt het onderzoek onmiddellijk
verder gezet door de bevoegde procureur des Konings
en, in voorkomend geval, door de bevoegde onder-
zoeksrechter, overeenkomstig de voorschriften van
het Wetboek van strafvordering en de wetten die de
strafvordering betreffen.»

«Art. 5. — Lorsqu’il est mis fin à l’exercice de toute
fonction de membre d’un gouvernement de commu-
nauté ou de région au cours de l’instruction concer-
nant des infractions commises en dehors de l’exercice
des fonctions, l’instruction est immédiatement reprise
par le procureur du Roi compétent et, le cas échéant,
par le juge d’instruction compétent, conformément
aux prescriptions du Code d’instruction criminelle et
aux lois relatives à l’action publique.»

Verantwoording Justification

Verduidelijking van de tekst zonder inhoudelijke wijzigingen. Clarification du texte sans modification de fond.
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Nr. 18 VAN DE HEER DESMEDT No 18 DE M. DESMEDT

Art. 10 Art. 10

De eerste paragraaf van dit artikel vervangen als
volgt :

Le premier paragraphe de cet article :

«§ 1. In deze bijzondere wet wordt onder raad ver-
staan, de assemblee waaraan een in artikel 2, § 1,
bepaald lid verantwoording is of was verschuldigd.»

«§ 1er. Dans la présente loi spéciale, il faut enten-
dre par conseil, l’assemblée devant laquelle un
membre défini à l’article 2, § 1er, est ou était responsa-
ble.»

Verantwoording Justification

De woorden «gemeenschaps- of gewestraad» zijn niet correct
in zoverre ook de vergadering van de Franse Gemeenschapscom-
missie en de verenigde vergadering van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie kunnen geroepen zijn zich uit te spreken
over de verwijzing van een lid van een van de betrokken colleges.

Les termes de «communauté ou de région» ne se justifient pas
dans la mesure où l’assemblée de la Commission communautaire
française ou l’assemblée réunie de la Commission communautaire
commune peuvent également être amenées à voter le renvoi d’un
membre des collèges concernés.

De goedkeuring van dit amendement brengt de wijziging van
alle artikelen van de tekst die dezelfde formulering bevatten, met
zich mee (artikel 9, opschrift van hoofdstuk IV, artikelen 10, 11,
12, 13, 14, 17, 19, 20).

L’adoption de cet amendement entraıˆne l’adaptation de tous les
articles du texte reprenant la même formule (l’article 9, l’intitulé
du chapitre IV, articles 10, 11, 12, 13, 14, 17, 19, 20).

Claude DESMEDT.

53.696 — E. Guyot, n. v., Brussel


